E.E., Map. I, m N. 18/84
Ap. 1937, 8.3.84 <

O Kupwrikéc tne ZuuBaone petafld tne Kunprakne Anpokpariac kai
e Aaqiknc Anpokpartiac. tne Boulyapiac yia Mapoxn Nopiknc Zuvdpopna
oe Otpara Aortikod kar TMowviko Awkaiou Nopoc Tou 1984 exbiberar dia
SnupooisUoEwe €iC TNV enionuov e@nuepida Tng Kunplamc Anpoxpanoc
OUHPWVWG Tw GpBpw 52 Tou Zuvrtayparoc.

ApiBudg 18 tou 1984
NOMOZ KYPQTIKOZ THZ ZYMBAZHZ METAZY THZ KY-
MPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAl THZ AA'I'KHZ AHMO-
KPATIAS THX BOYATAPIAS TIA MNMAPOXH NOMIKHZ
SYNAPOMHZ SE OEMATA AZTIKOY KAI TOINIKOY
ATKATOY.

H Bouhf twov Avtimposonev ypnoilel to axdAovda ©

1. O mapwv Néyog Ba avagépetat wg 0 Kupwtuddg g ZOubaorng  Zuvortikég
petagd g Kumpuakrq Anpokportiag kol g Axikrg Anpokpatiog TirAes.
¢ Boukyaplag yux Tlapoyi Nouwkig Zuvdpoprg o Bépata Aott-
ko0 kot [lowtkod Awkaiou Népog tou 1984,

2. Ztov mapdvia Nopo, eKtdg av ond To Keigevo MPoKUTTEL diox- Epunvele.
QOpETIKY EWwolo—

«Zup@uo'q» onuaivel Zuy@o(m] peTagd 'rqq Kunpuaxkig Ay-
nokpatiag Kot e Acikig Anuokpatiag g Bouvdyapiag yiax
mapoxn Nouwxfg Zuvdbpoung oe Otuata Aotikolb xat Tlowixkol
IAtkaicu, TG onolag To AyyMKo TPWTSTUTO ektiBetan oto Tlpdto [ivakas.
Mépog tou Tlivaxka kot oe petdgppaon ‘OTT]V ENAMviky oto Ael- 2‘;“’“

pog.
Tepo Mépog tou Tlvaka : Betrepo .
Mépog.

Noeitaw 611 08 Mepintwon avti@eong petafd Twv dlo Kelpévav
umeptoy Vel autd mou ektiBetal oto TNpdto Mépog tou Tlivaka.

3. H Z0pbaon v omofax 1 Kumpiak?) Anuokpatio UTEYpaye OTIC  Kopwon me
29 Ampihiou, 1983, o yra v omolor 86BnKe WOAUTITUKY) EYKPLON OO ZduBaong.
To0 .Ymoupyikd ZuwboUMo pe v Amégact] Tou um ap. 23.042 kot
nuepcunvia 15 Ampkicu, 1983, pe tov mapdvra Népo Kupdvetal.

TTINAKA X
("ApBpo 2)
MPQTO MEPOX
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Convention

between the Republic of Cyprus and the People's Republic
of Bulgaria on legal assistance in matters of civil and

criminal law.

The Prasident of the Republic of Cyprus and the State
Council of the People's Republic of Bulgaria, attaching great
import ance to a cooperation to be established between their

countries in the legal field,

have resolved to conclude a Convent ion on legal assistance in
matters of civil and criminal law, and have for this purpose

appointed as their Plenipotentiaries:

The President of the Republic of Cyprus:

Mr. Phoebus Clerides, Minister of Justice

—_

The State Council of the People's Republic of
Bulgaria:

Mrg. Svetla Daskalova, Minister of Justice

who, having exchanged their respective Full Powers found in

good and due form, have agreed as follows:-



775
PART I
General Provisions

Chapter 1

Legal Protection and Legal Assistance

Art icle 1

Legal Protection

/1l/ Citizens of one Contracting Party shall enjoy in
the territory of the other Contracting Party equal legal
'protegtjonAin personal and property matters as citizens of

the other Contracting Party.

/2/ Citizens of one Contracting Party may appear and
act before the judicial authorities of the other Contracting
Party under the same conditions as citizens of theat other

Contract ing Party.

/3/ The provisions of this Convention shall apply
mut at is mutandis to legal persons which have their seat in
the territory of either of the Contracting Parties and which .

have beeh establ ished in accordance with its law.
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Art icle 2
Legal Assistance
/1/ The judicial authorities of the Contracting Parties
shall provide -each other with mutual legal assistance in

matters of civil and criminal law.

/2/ For :hé purpose of the present Convention the term
"judicial authority” shall mean any judicial or other
app:opriate organ having competence .in matters regulated by

the present Convention according to the law of its State.

/3/ For the purpose of the present Convent ion the term
"civil matters" shall be deemed to include commeércial and

family matters.

Article 3

Extent of legal assistance

The Contracting Part'ies shall grant each other legal
assistanée through the execut ion of var ious procedural acts,
such as the sending and service of summdnses and other
documents, the:searchAof premises ‘and persons,. inspections,
‘the seizure and handing over of exhibits, the taking of the
evidence of witnesses, experts and $ccused pérsons, including
vthe evidence - of the part ies and other persons in the

proceedings.
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Art icle 4

Mode of Communicat ion

/1/ ,in,executing the present Convention the judicial
author it ies of the Contracting Part ies shall maintain
contacts through their competent central author ities unless

otherwise provided in the present Convention.

/2/ For the purpose of the present Convent ion the

central authorities shall be the following:

a./ In the case of the Requ‘lic of'Cyprus', the

Ministry of Justice of the kepublic of Cyprus,

b./ in the case of the People's Republic of Bulgaria,
the Ministry of Justice 'and the Supreme

Prosecutor's Office.

/3/ In their mutual relations the judicial author it ies
of the Contracting Parties shall use their nat ional language,
with a translation into the language of the requested

—

Contract ing Party or into English.



